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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the June issue of the Canaofan Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

La presente edition contient las statistiques qui apparaltront dans Is 
nurnéro de Juin de Ia Revue Statistique du Canada 

Lorsquelles sont disponibtes. lee series dösaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec las series non désaisonnaksèes dans lee principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Saul mention contraNe. las donnèes ne sent 
pea corrigées des variations saisonniéres. 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres 
désaisonnahsés désassonnalisés 

Gross domestic product, by industry of origin 
monthly volume indexes - Produit inténeur 
brut, par activité economique d'oclglne, Febru&y(r) March February(r) 	 March 
indices, mensueis, (1971 = 100) 1982 1982 1982 1982 

Février(r) Mars Février(r) Mars 

Gross domestic product - Produit int&ieur 
brut ......................................... 136.2 135.9 140.1 138.7 

Agriculture 	..................................... 36.4 33.8 114.7 115.1 
Forestry 	- 	Foréts 	............................... 115.8 97.9 109.6 87.4 
Fishing and trapping - Chasse at péche ............ 47.1 76.2 104.0 115.4 
Mines (including millings), quarries and oil 

wells - Total - Mines (y corris le 	oyage), 
carriéres at puits de pétrole 	..................... 104.0 103.8 101.8 101.4 
Metal mines - Mines métalliques ................. 80.2 86.8 79.7 85.2 
Mineral fuels - Combustibles minéraux ............ 120.5 114.7 115.2 112.3 
Non-metal mes (except coal mines) - Mines 

non metalliques (sauf mines de charbon) ......... 102.1 94.0 96.1 88.1 
Manufacturing industries - Total - Industries 

manutacturières ............................... 127.7 127.6 124.2 121.5 
Food and beverages industries - Industries 

des aliments at boissons ...................... 113.0 116.0 120.7 121.3 
Tobacco products industries - Industries du 

tabac 	...................................... 130.5 136.8 119.1 120.2 

Note: This supplement is distributed without charge to subscribers 
to the Canadian Statistical Review (Catalogue 11-003). 

SYMBOLS 

figures not available 
revised figures 

p 	preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

Nota: Le present supplement, eel distribué gratuitement aux abonnés a Ia 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11 .093) 

SIGNES CONVENTIONNELS 

• 	nombres indisponibies 
nombres rectifies 

p 	nombres provisoires 
- nèant ou zero 
• 	estimation provisoire 
c 	correction 

PUt,IiSId LIder the authity of the Maclw ol Supply and Services Canade 
Sialbecs Canada should be ciedlted wteei reprodln9 or quoing any pen of the dlDcunen 

Pubecabon autcrie per le rninistre dee Appowneie ci 5evoee canada 
Repeeducbon ou ataflon autoiisée ante rMerie dadirstion de Ia source Statadlque Cansi* 
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SECTiON 3 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Continued - suite 

'C 

Unadjusted 

Chiflres non 
désaisonnalisés 

February(r) 	 March 
1982 	 1982 

Février(r) 	 Mars 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalises 

February(r) 	 March 
1982 	 1982 

Février(r) 	 Mars 

is 

Rubber and plastic products industries - 
Industries du caoutchouc et des produits en 
matière plastique 

Leather industries - Industries du cuir ............. 
Textile industries - Industries du toxtAj.............. 
Knitting mills - Bonneterie......................... 
Clothing industries - Industries du vêtrient ........ 
Wood industries - Industries du bois .............. 
Furniture and fixture industries - Industries 

du meuble et articles dameublement ............ 
Paper and allied industries - Industries du 

papier et activité connexes..................... 
Printing, publishing and allied industries - 

Imprimerie, edition et activités connexes .......... 
Primary metal industries - PremiOre 

transformation des métaux..................... 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) - 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines el materiel de transport) .............. 

Machinery industries (except electrical 
machinery) - Fabrication de machines 
(sauf machines êlectriques) .................... 

Transportation equipment industries - 
Fabrication dequipement de transport ............ 

Electrical products industries - Fabrication 
de produits electriques ........................ 

Non-metallic mineral products industries - 
Fabrication de produits minèraux non 
metalliques ................................. 

Petroleum and coal products industries - 
Fabrication de produits du petrole et du 
charbon.................................... 

Chemical and chemical products industries - 
Industries chimiques .......................... 

Miscellaneous manufacturing industries - 
Industries manufacturières diverses .............. 

Construction industry - Bátiments at travaux 
publics..................................... 

Transportation, communications and other 
utilities - Total - Transports, communi- 
cations et autres services publics ................. 
Transportation - Transports ..................... 
Storage - Entreposage ......................... 
Communications .............................. 

Electric power. gas and water utilities - 
Energie électrique, gaz naturel at eau ............. 

Trade - Total - Commerce ...................... 
Wholesale trade - Commerce de gros ............. 
Retail trade - Commerce de deta................. 

Finance, insurance and real estate - 
Finances, assurances et affaires immobiliéres ....... 

Community, business and personal services - 
Total - Services socio-culturels et 
personnels ................................... 
Education and related services - Enseignement 

et services annexes .......................... 
Health and welfare services - Services 

médicaux et soclaux .......................... 
Amusement and recreation services - 

Diveitissements et loisirs ...................... 
Services to business management - Services 

fournis aux entreprises ........................ 
Personal services - Services personnels ........... 

151,7 139.2 135.2 129.2 
106.4 98.3 102.8 97.5 
114.6 114.0 107.7 107.8 
104.0 104.3 101.2 103.2 
119.0 107.2 106.9 100.5 
117.2 116.3 111.5 107.8 

114.8 111.8 107.3 103.0 

136.8 133.5 131.8 126.0 

149.8 151.3 148.5 146.9 

124.2 114.9 116.4 104.8 

121.4 128.7 119.4 122.9 

197.3 167.3 185.7 173.2 

120.7 132.5 114.8 1147 

124.5 117.4 116.8 1125 

94.7 91.8 111.9 
I 

1088 

78.4 74.9 76.0 74.5 

162.4 165.8 153.0 154.4 

133.1 138.7 133.2 133.9 

99.9 97.0 117.1 114.4 

172.3 169.0 166.7 166.4 
132.6 135.1 137.8 137.7 
113.5 120.2 141.9 142.0 
218.6 217.3 218.4 217.8 

218.9 198.5 178.4 177.7 
130.6 132.8 144.6 141.0 
135.4 134.9 141.0 134.0 
127.1 131.2 147.1 146.0 

164.9 165.6 165.2 165.5 

149.7 150.1 148.6 148.3 

119.6 120.2 111.4 111.0 

149.0 149.3 149.5 149.8 

176.7 177.4 190.4 193 3 

245.8 247.0 245.6 24h 
111.4 111.4 111.5 11 
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SECTiON 3 - Continued - suite Unacusted Seasonally austed 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Concluded - fin Chiffres non Ctdfres 
désaisonnalisés désaisonnahsés 

Febuary(r) March February(r) March 
1982 1982 1982 1982 

Février(r) Mars Février(r) Mars 

Accommodation and food services - Iléberge- 
mont et reslauration .......................... 140.0 138.3 146.7 142.9 

Public administration and defence - 
Administration publique et defense ................ 131.2 1328 134.3 135.0 

Special industry groupings - Agrégats 
spéclaux: 
Industrial production - Production industrielle 132.9 130.9 126.2 123.9 
Gross domestic product less agriculture - 

Produit intérieur brut sans I'agriculture ........... 139.5 139.3 141.0 139.5 
Goods-producing industries - Industries do 

biens 	...................................... 118.7 116.4 123.3 120.5 
Services-producing industries - Industries 

des 	services 	................................ 148.1 149.2 151.6 150.9 
Commercial industries - Industries 

commerciales 	............................... 138.7 138.1 143.8 142.0 
Non-commercial Industries - Industries non 

cornrnerciales 	............................... 125.2 126.0 123.9 124.0 
Non-durable manufacturing industries - 

Industries manufacturières non durables .......... 129.5 129.0 127.0 125.3 
Durable manutacturing industries - Industries 

manutacturiêres durables ...................... 126.1 126.2 121.5 117.7 

TABLE - TABLEAU 3.1 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres . 	
Canadian Balance of International Payments, 

désaisonnalisés dOsaisonnalisés 
4th Otr.  1st Qtr. 41h CO. 1st Qtr. 

all countries - Balance canadienne des 1981 1982 1981 1982 
paiements internationaux, tous pays 4i0me trim. ler trim. 4iéme trim. ler trim. 

($000,000) 

Current receipts - TtaI - Recetles courantes ....... 26,582 24,228 26,155 25,149 
Current payments - Total - Paiements courants 26,800 24,896 26,400 24.861 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	..................................... - 218 - 668 - 245 288 
Goods and services - Biens et services: 

Receipts 	- 	Recettes 	........................... 25,767 23,479 25,347 24,335 
Payments - 	Paiements 	......................... 26,421 24,438 26,002 24,417 
Balance 	..................................... - 654 - 959 - 655 - 82 

Merchandise Trade - Comerce de marchandises: 
Exports - Exportations 	......................... 22.040 20.385 21.295 20.522 
Imports - 	Importations .......................... 18.857 16.994 18.583 16.951 
Balance 	..................................... 3,183 3.391 2.712 3,571 

Services transactions - Operations a titre 
do 	services . .................................. 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 3,727 3,094 4.052 3.813 
Payments - Paiements 	......................... 7,564 7.444 7,419 7,466 
Balance 	..................................... - 3,837 - 4,350 - 3,367 - 3,653 

Travel - DOpenses do voyages: 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 569 387 943 946 
Payments - Paiements 	......................... 917 1.423 1.254 1.225 
Balance 	------------------------------------- - 348 - 1.036 - 311 - 279 

Interest and dividends - Intéréts et 
dividendes: 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 573 319 515 356 
Payments - Paiements 	......................... 2,502 1.993 2.009 2.178 
Balance 	..................................... - 1,929 - 1,674 - 1,494 - 1,822 

Freight and shipping - Transport et 
navigations: 	.................................. 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 1,106 885 1.071 1,013 
Payments - 	Palements 	......................... 

• 
980 765 949 895 

Balance 	..................................... 126 120 122 118 



	

1,479 
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1,523 	 1,498 
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- 1.357 	 - 1,490 	 - 1,399 	 - 1,406 
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815 
379 
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340 
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270 
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13 
329 

'76 

749 
458 
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340 
63 

277 

139 
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-4 
270 

22 

TABLE - TABLEAU 33 

808 	 814 
398 	 444 
410 	 370 

377 	 411 
69 	 71 

308 	 340 

146 	 139 
133 	 143 

13 	 -4 
285 	 264 

196 	 230 

SECTiON 3 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 3.1 - Concluded - fin 
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Unadjusted 

Chiffres non 
dOsaisonnalisés 

4th Qtr. 	 1st Qtr. 
1981 	 1982 

4i6me trim. 	 ler trim. 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalises 

4th Qtr. 	 1st Qtr. 
1981 	 1982 

4i6me trim. 	 br trim. 

Other service transactions - Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Palements ......................... 
Balance ..................................... 

Withholding tax - ImpOt retenu a Ia source ......... 
Transfers - Transferts: 

Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Palements ......................... 
Balance..................................... 

Inheritances and migrants funds - Heritages 
at fonds des migrants: 
Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Paiements ......................... 
Balance ..................................... 
Personal and institutions remittances - 

Versernents a des particuliers at a des ins 
titutions: 

Receipts - Recettes ........................... 
Payments - Palements ........................ 
Balance ..................................... 
Withholding tax - lmpot retenu a Ia source ......... 
Official contributions - Contributions 

of1iceUec 

TABLE TABLEAU 3.2 
I 

Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution - Balance canadienne des 
palements internationaux, par pays choisis 

($000,000) 
1st Qtr. - icr trim., 1982 

United States - Etats-Unis: 

	

Receipts - Total - Recettes ..................... 	15,689 

	

Payments - Total - Paiements ................... 	16,185 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	- 496 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

de rnarchandises ............................ 	2,718 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles................................... 	- 3.214 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

	

Receipts - Total - Recettes .................... 	1,235 

	

Payments - Total - Paiements ................... 	1,032 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	203 
Trade balance merchandise - Balance do commerce 

	

de marchandises ............................ 	232 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles .................................. 	- 29 
All other countries - Tous les autres pays: 

	

Receipts - Total - Recettes ..................... 	7.034 

	

Payments - Total - Palements ................... 	7.409 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	- 375 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

de marchandises ............................ 	441 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles ................................... 	- 816  

Canadian balance of payments, all countries - 
La balance canadienne des palements inter-
nationaux, tous pays 

($000,000) 
1st Otr. - 1cr trim., 

Direct investment - Investissements directs: 
In Canada - Au Canada ........................ 
Abroad - 	A l'etranger ......................... 

Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade in outstanding - Actions en circulation ....... 
New issues - Nouveltes èmisskns ................ 
Retirements - Retraits .......................... 
Total........................................ 

Trade in outstanding Canadian bonds - 
Obligations canadiennes en circulation: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales ........................ 
Municipal - Municipales......................... 
Corporation - De sociétés....................... 
Total........................................ 

New issues of Canadian bonds - Nouvelles 
obhgations canadiennes: 
Government of Canada - Gouverriement du Canada 
Provincial - Provinciales ........................ 
Municipal - Municipales......................... 
Corporation - De sociètés....................... 
Total....................................... 

Retirements of Canadian bonds - Remboursements 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales ........................ 
Municipal - Municipales......................... 

1982 

1,950 
1,175 

- 215 
11 
-2 

- 206 

373 
-83 

2 
53 

345 

874 
2.112 

248 
1,072 
4,306 

- 143 

- 	S 
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SECTiON 3 - Concluded - fin Non-bank holdings of foreign currencies 
. 	

TABLE - TABLEAU 3.3 - Concluded - fin 
abroad - Aveirs non bancaires en devises 
étrangOres a l'étranger ....................... - 1.187 

Non-resident holdings of - Détente non- 
1st Qtr. - ler him., 1982 résidentielle do: 

Canadian $ deposits - Depots en $ canadiens - 525 
Corporation - Do soclOtés ....................... - 167 Government demand liabilities - Passif a vue 
Total 	........................................ - 585 gouvernemental 	............................. - 6 

Canadian bonds - Total - Obligations cana- Treasury bills - Bons du tresor 	.................. 28 
diennes...................................... 4,066 Finance company paper - Effets des sociétés 

Foreign securities - Valeurs étrangéres: do financement .............................. - 24 
Trade in outstanding - En circulation .............. 41 Other finance company obligations - Autres 
New issues - Nouvelles emissions ................ - 10 effets 	financiers.............................. 31 
Retirements - 	Retraits .......................... 5 Commercial paper - Effets commerciaux ........... 54 

Government of Canada loans and subscriptions - Other paper - Autres litres ...................... . 137 
Prèts et souscriptions du gouvernement du All other transactions - Toutes autres tran- 
Canada: sactions.................................... -  1,112 
Advances - Avances ............................ 100 Short-term capital - Total - Capitaux a 
Repayments - Remboursements 	................. . 8 court 	terme 	............ 	. 	... 	. 	........ 	........ - 1.705 

Columbia River Treaty (net) - Traité de Net capital movement - Mouvements nets de 
Columbia River" 	(net) 	......................... 1 capitaux 	.......................... 	......... 2,336 

Export credits - Credits dexportations ............. - 201 Net errors and omissions - Erreurs et omis- 
Other long-term - Autres capitaux a long terme 1228 sions 	nettes 	................................ - 3,214 
Long-term capital - Total - Capitaux a Allocation of special Drawing Rights - Alloca- 

long 	terme 	............................ 	. 	.... 4,041 tion des droits do tirage speciaux ............... 0 
Resident holdings of foreign currency - Avoirs Official monetary movements in the form of - 

des residents en devises étrangères: Officiel monOtaire sous forme do: 
Chartered bank net foreign currency position Official international reserves - Ensemble des 

with non-residents - Position net en devises reserves off icielles 	........................... - 1,546 
ètrangéres des banques S charle vis-S-vis Official monetary liabilities - Ensemble des 
des non residents ............................ 1,173 dettes monétaires otficielles .................... 0 

SECTION 4 Unadjusted 	 Seasonally adjusted 
TABLE - TABLEAU 3 - 	 - 

Labour Force characteristics of the popula- Chittres non 	 Chiffres 
lion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 
persons) - Population 8gee do 15 ans et April May 	 April May 
plus at caracteristiques do Is populatIon 1982 1982 	 1982 1982 
active (mllllers do personnes) Avril Mai 	 Avril Mai 

Population 15 years of age and over - Popula- 
tion agee do 15 ans et plus 	..................... 18,515 18.539 

Labour Force - 	Population active ......... ... ...... 11.665 11.945 	 11.826 11,875 
Employed - 	Personnes occupées ............ ...... 10,432 10,704 	 10,691 10.669 
Unemployed 	- 	ChOmeurs 	........................ 1,233 1,241 	 1.135 1,206 
Not in the Labour Force - Los inactifs ............. 6,850 6,594 
Participation rate - 	Taux d'activité ................. 63.0 64.4 	 63.9 64.1 
Unemployment rate - Taux do chomage ............ 10.6 10.4 	 9.6 10.2 

TABLE - TABLEAU 4 Unacusted 	 Seasonally adjusted 

Selected series by sex and main age group Chiffres non 	 Chiffres 
(thousands of persons) - Certaines series désaisonnaJisés 	 dOsaisonnalisés 
par grand groupe d'Sge et par sexe (milliers 
de personnes) 

TABLE - TABLEAU 4.1 
Employed - Personnes occupees April May 	 April May 

1982 1982 	 1982 1982 
Avril Mai 	 Avril Mai 

Total: 
Both sexes - Los deux sexes .................... 10,432 10,704 	 10,691 10.669 
Men 	- 	Hommes ............... ......... ....... 6,115 6,310 	 6.307 6.282 
Women - 	Femmes 	............................ 4,317 4,394 	 4.384 4.387 

15-24 years- 15524 ans: 
Both sexes - Les deux sexes.................... 2,321 2,460 	 2,492 2.447 
Men 	- 	Hommes ............................... 1,186 1,287 	 1,292 1,267 
Women - Femmes 	............................ 1,135 1,172 	 1,200 1,180 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Las deux sexes .... 	............... 

. 	Men - 	Homrnes ............... 	............... 
8,111 8,244 	 8,199 8,222 
4,929 5,022 	 5,015 5.015 

Women 	- 	Femmes 	............ ................ 3,181 3,222 	 3,184 3,207 
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SECTION 4 - Continued - suite Unadjusted Seasonally adjuster 

TABLE - TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres 
dèsajsonnalises désaisonnalises 

Unemployed - Chomeurs April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mai Avril Mai 

Total: 
Both sexes - Los deux sexes .................... 1.233 1,241 1135 1.206 
Men 	- Hommes ............................... 744 731 649 698 
Women - Fernmes 	............................ 489 509 486 508 

15-24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Los deux sexes.................... 508 543 496 520 
Men 	- Hommes ............................... 315 331 296 316 
Women - Femmes 	............................ 193 211 200 204 

25 years and over - 25 ans at plus: 
Both sexes - Les deux sexes.................... 725 698 639 686 
Men 	- 	Hommes ............................... 429 400 353 382 
Women - Femmes 	............................ 296 298 286 304 

TABLE - TABLEAU 4.3 Unacusted Seasonally acusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés desaisonnalises 

Participation rates - Taux d'activité April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mal Avril Mai 

Total: 
Both sexes - Los deux sexes.................... 63.0 64.4 63.9 64.1 
Men 	- 	Hommes ............................... 75.6 77.5 76.7 76.8 
Women - Femmes 	............................ 50.9 51.9 51.6 51.8 

15-24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Les deux sexes .................... 62.7 66.6 66.2 65.8 
Men 	- 	Hommes ............................... 65.6 70.8 69.4 69.2 
Women 	- Femmes 	............................ 59.7 62.2 62.9 62.3 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Los deux sexes.................... 63.1 63.7 63.1 63.5 
Men 	- 	Hommes ............................... 79.0 79.8 79.1 79.4 
Women - Femmes 	............................ 48.2 48.7 48.1 48.5 

TABLE - TABLEAU 4.4 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
desaisonnalisOs desaisonnalisés 

Unemployment rates - Taux de chOmage April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mai Avril Mai 

Total: 
Both sexes - Los deux sexes.................... 10.6 10.4 10.6 10.4 
Men 	- 	 l-Iomrnes 	............................... 10.8 10.4 10.8 10.4 
Women - 	Femmes 	............................ 10.2 10.4 10.0 10.4 

15-24 years - 15 a 24 ass: 
Both sexes - Los deux sexes.................... 18.0 18.1 16.6 17.5 
Men 	- 	1-lommes ............................... 21.0 20.5 18.6 20.0 
Women - 	Femmes 	............................ 14.5 15.3 14.3 14.7 

25 years and over - 25 ass at plus: 
Both sexes - Lea deux sexes.................... 8.2 7.8 7.2 7.7 
Men 	- 	Homrnes ............................... 8.0 

8.5 
7.4 
8.5 

6.6 
8.2 

7.1 
8.7 Women - Femmes 	............................ 
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SECTION 4 - Continued - suite Unadjusted Seasonally adjusted 
STABLE - TABLEAU 5 - - 

Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres 
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés desaisonnalisé 
(thousands of persons) - Caracteristiques de 
Ia population active ágee de 15 ans et 
plus par province (milliers de personnes) 

TABLE - TABLEAU 5.1 
Labour Force - Population active April May April May 

1982 1982 1982 1982 
Avril Mai Avril Mai 

Canada 	....................................... 11,665 11.945 11,826 11,875 
Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ..................... 210 222 221 218 
Prince Edward Island - lie-du-Prince- 

Euarci 	..................................... 52 54 55 so 
Nova Scotia 	- Nouvelle-Ecosse ................... 359 373 366 369 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 287 300 297 296 
Québec 	....................................... 2,889 2,950 2,938 2,958 
Ontario........................................ 4,441 4,554 4,500 4,530 
Manitoba 	...................................... 491 500 498 494 
Saskatchewan 	.................................. 455 467 462 460 
Alberta 	........................................ 1,156 1.170 1,161 1,156 
British Columbia - Colombie-Britannique ............ 1,324 1,353 1,333 1,344 

TABLE - TABLEAU 5.2 Unacusted Seasonally acusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Employed - Personnes occupées April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mai Avril Mai 

Canada 	....................................... 10,432 10,704 10,691 10,669 
Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ..................... 174 184 187 183 
Prince Edward Island - lle-du-Prince- 

Edouard 	..................................... 44 46 48 45 
Nova Scotia - 	Nouvelle-Ecosse ................... 307 321 319 319 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 238 254 255 253 
Québec 	....................................... 2,489 2542 2,557 2,557 
Ontario ........................................ 4,051 4,160 4,143 4,154 
Manitoba 	...................................... 452 462 462 457 
Saskatchewan 	.................................. 427 442 436 434 
Alberta 	........................................ 1,075 1.088 1,092 1,073 
British Columbia - Colombie Britannique ............ 1,176 1.205 1,197 1,199 

TABLE - TABLEAU 5.3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chifires 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Unemployed - Chomeurs April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mal Avril Mai 

Canada 	....................................... 1,233 1,241 1,135 1,206 
Newfoundland 	- Terre-Neuve ..................... 36 38 34 35 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	..................................... 9 8 7 8 
Nova Scotia - 	Nouvelle-Ecosse ................... 52 52 47 50 
New-Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 49 46 42 43 
Québec 	...................................... 400 408 381 401 
Ontario ........................................ 389 394 357 376 
Manitoba 	..................................... 40 38 36 37 
Saskatchewan .................................. 29 26 26 26 
Alberta ........................................ S 81 82 69 83 
British Columbia - Colombie Britannique ............ 148 148 136 145 
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SECTION 4 - Concluded - fin Unadjusted Seasonally acusted 

TABLE - TABLEAU 5.4 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Participation rates - Taux d'activité April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mai Avril Mal 

Canada 	....................................... 63.0 64.4 63.9 64.1 
Newfoundland - 	Terre-Neuve ..................... 50.5 53.3 53,3 52.4 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	..................................... 57.2 58.6 59.8 57.6 
Nova Scotia - 	Nouvelle-Ecosse ................... 56.0 58.2 57.1 57.5 
New-Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 54.4 56.8 56.4 56.1 
Québec 	....................................... 58.6 59.8 59.6 60.0 
Ontario ........................................ 66.4 68.0 67.3 67.7 
Manitoba 	...................................... 64.4 65.5 65.3 64.7 
Saskatchewan .................................. 63.1 64.7 64.0 63.6 
Alberta ........................................ 70.6 71.2 70.9 70.4 
British Columbia - Colombie Britannique ............ 63.0 64.2 63.4 63.8 

TABLE - TABLEAU 5.5 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
dèsaisonnalisès désaisonnalisés 

Unemployment rates - Taux de chOmage April May April May 
1982 1982 1982 1982 
Avril Mai Avril Mai 

Canada 	....................................... 10.6 10.4 9.6 10.2 
Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ..................... 17.0 17.0 15.4 16.1 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	..................................... 16.8 15.1 12.5 15.5 
Nova Scotia - 	Nouvelle-Ecosse ................... 14.5 14.0 12.8 13.6 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 17.1 15.3 14.1 14.5 
Québec 	....................................... 13.8 13.8 13.0 13.6 
Ontario ........................................ 8.8 8.8 7.9 8.3 
Manitoba 	...................................... 8.1 8.1 7.2 7.5 
Saskatchewan .................................. 6.3 6.3 5.6 5.7 
Alberta ........................................ 7.0 7.0 5.9 7.2 
British Columbia - Colombie Britannique ............ 11.2 10.9 10.2 10.8 

SECTION 6 
TABLE - TABLEAU 9 

Footwear - Articles en caoutchouc  
April - AvrII, 1982 

Rubber footwear (thousand pairs) - Chaussures 
(en milliers de paires): 

Footwear - Chaussures: 
Total all types - Tous genres .................... 317.6 

Boots and shoes - Dress and casual - Boles 
et soulier - habillés et sport: 
Total .................................... 198.2 
Men's sizes 6 and up - Hommes pointures 6 et 
plus ..................................... 449 
Boy's sizes under 6 - Garçons pointures moms 
de6 ..................................... 6.2 
Women's sizes 4 and up - Femmes pointures 4 et 
plus ..................................... 121.1 
Girl's sizes under 4 - Fillettes pointures 
moms 	de 	4 	............................... 9.8 
Infants and little children's - Enfants et 
petits 	enfants .............................. 16.2 

Boots and shoes - Work and Utility types - 
Bottines & chaussures de travail et de tout 
usage 	.................................... 36.0 

Slippers - Pantoufles ......................... 41.1 
Athletic Footwear - Chaussures athlétiques: 
Total....................................15.3 
Ice skate (with or without blades) - Paths 

(avec ou sans lame) ......................12.1 
Other athletic footwear - Autres chaussures 

athlétiques .............................. 
All other footwear - Toutes autres chaussures 	 7.6 

TABLE - TABLEAU 10 
Production of sawn lumber (million feet board 
measure) - Production de bois d'oeuvre (en 
millions de pieds-mesure de planche) 

March - Mars, 1982 
Canada, total ..................................1,437.2 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..................10.0 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............12.3 
Québec...................................... 231.4 
Ontario ......................................139.6 
Saskatchewan ................................14.7 
Alberta......................................76.6 
British Columbia - Colormbie-Britannique ...........944 6 
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SECTION 6 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 11 

Pulpwood production (thousand cubic meters) - 
Production do bois a pâte (milliers do cubes) 
mOtriques) ................................... 

Wood pulp production (metric tonnes) - 
Production do pâte do bois (tonnes métriques) 
Total........................................ 
Mechanical - Pâte mecanique ................... 
Chemical - Pâte chimique....................... 
Wood pulp exports (thousand tons) - Exporta- 

hens do pate de bois (millier do tonnes) .......... 
Newsprint production (metric tonnes) - Pro- 

duction do papier (tonnes metriques) ........... 
Newsprint shipments (metric tonnes) - Expé- 

ditions do papier journal (tonnes métriques): 
Total....................................... 
Domestic - Au pays ........................... 
Export - Exportation ........................... 
Stocks, end of period - Stocks, en fin do 
période.................................... 

Commercial - Véhicules ulilitaires: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
lisés .....................................21,455 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés .....................................17,945 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 
au Canada et aux Etats-Unis ...................18,429 

Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer 	 3.026 

SECTION 7 
1,437.040 

	

583,210 
	

TABLE - TABLEAU 1 

	

851,893 
	

Electric energy - Energie Alectrlque 
('000,000 kwh.) 

March - Mare, 1982 
Net generation - Production nefte: 

694.0 Hydraulic - Hydraulique 	........................ 22,871 
Thermal - Thermique 	.......................... 11,940 
Total 	........................................ 34,811 

703.0 Utilities - Services d'utiHlé publique ............... 31736 
83.0 Industries 	.................................... 3,075 

620.0 Net exports - 	Exportations nettes ................. 2,382 
Available - Disponible: 

- Total 	...................................... 32.826 

Pulpwood, wood pulp and newsprint - Bole A 
pate, pate do bole at papier journal 

April - Avrll, 1982 

TABLE - TABLEAU 13 

New motor vehicles - VAhicules automobiles 
neuts 

April - Avrll, 1982 

TABLE - TABLEAU 2 
Electric power available, by province - 
Energie electrique dlsponible, par province 

('000,000 kwh.) 
March - Mars, 1982 

New motor vehicles (thousand units) - 
Vëhicules automobiles flouts (en milliers 
dunités): 
Imports less re-exports - Importations moms 

es reexportations ............................ 
Exports - Exportations ......................... 

Total ($000,000) ............................... 
Passenger - Voitures particuhéres: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 

au Canada et aux Etats-Unis ................... 
Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer 

Commercial - Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 

au Canada et aux Etats-Unis ................... 
Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer 

New motor vehicle sales - Ventes do véhicules 
Automobiles neufs: 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
Uses..................................... 

Seasonally adjusted - Chiffres desaisonna- 
uses..................................... 

Passenger - Voitures particuliéres: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna-
lisés..................................... 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna-
lisés..................................... 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 
au Canada et aux Etats-Unis . .................. 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
uses.................................... 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna-
lisés..................................... 

Overseas manufactured - Fabriquèes outre-mer: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna-
lisès..................................... 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
uses..................................... 

Canada 	....................................... 32.826 
Newfoundland - Terre-Neuve ................... 891 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	................................... 43 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ................. 628 

99,945.6 New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 823 
Québec ...................................... 11,546 
Ontario 	...................................... 10.089 

51,134.6 Manitoba 	.................................... 1,449 
20,446.8 Saskatchewan 	................................ 843 

Alberta 	....................... 	 ... 	...... 	...... 2,322 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 4,110 

25,622.4 Yukon and N.W.T. - Yukon et T.N,-O. 	.... 	....... 82 
2,742.2 

TABLE - TABLEAU 3 
93,849 Coal and coke (thousand metric tonnes) - 

Houille at coke (milliers de tonnes metrique 
77.944 

March - Mars, 1982 
Coal production - Production do charbon: 

72,394 Bituminous 	- Bitumineux ................ 	...... 2,253 
Sub-bituminous - Sous-bitumineux ........ 	.. ..... 1,191 

59,999 Lignite ............................... 	....... 618 
Total........................................ 4,062 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 275 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 48 

51,390 Saskatchewan 	................................ 618 
Alberta 	...................................... 1.966 

41,188 British Columbia - Colombie-Britannique ... ........ 1,155 
Imports 	- 	Importations ........................... 13 
Exports 	- 	Exportations ................... 	. ..... 1,508 

21,004 Available for consumption - Disponibilités 
pour consommation ................... ........ 2,567 

18.811 Coke production - Production du coke ............ 402 
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SECTION 11 West Germany - République fédérale d'AIIe- 
TABLE - TABLEAU 1 magne 	.................................. 118 8 

Merchandise exports (including re-exports), Italy 	- 	Italie .................................... 63.5 
major countries and areas - Exportations de Netherlands 	- 	Pays-Baa 	......................... 35 8 
merchandises (y compris lea reexportations), Eastern Europe - 	Europe orientale 	................ 23.9 
pnflCipaUx pyS at pI'tflCipales réglOfls Middle East 	- 	Moyen-Onent ...................... 14.8 

($000,000) Iran 	.......................................... 0.4 
April(p) - Avril(p), 1962 Saudi-Arabia 	- 	Arabie saoudite .................... 0.0 

All 	countries 	- 	Tous 	pays ........................ 7.109.8 Other Africa - Autres pays d'Atrique ............... 33.4 
United, 	States 	- 	Etats-Unis ....................... 4,932.6 Other Asia - 	Autres pays d'Asie .................. 578.3 
United Kingdom - Royaume-Uni ................... 268.0 India 	- 	lnde 	................................... 9.3 
All other countries - Tous autres pays ............. 1,909.2 Japan - 	................................. 374.3 
Western Europe - Europe Occidentale .............. 758.3 Oceania 	- 	Océanie 	............................. 46.5 
European Common Market - Marchè COtTWTIUfl 383.4 Australia 	- 	Australie ............................. 36.7 
Belgium and Luxembourg - Belgique et th America - Aménque du sud ................ 277.3 
Luxembourg .................................. M6 Brazil 	- 	Biesi. .................................. 30.4 

France 	........................................ 71.7 Venezuela 	- 	Vénézuela .......................... 213.9 
West Germany - Republique fOdérale dAlle- Central America and Antilles - Amérique 

magne 	...................................... 999 centrale at Antilles ............................. 96.4 
Italy 	- 	Italie .................................... 63.0 Jamaica 	- Jamaique 	........................... 11.1 
Netherlands 	- 	Pays-Baa 	......................... 72.8 Netherlands Antilles - Antilles nèerlandaises 0.3 
Norway 	- 	NorVOge .............................. 35.0 All countries - Tous pays: 
Eastern Europe - Europe onentale 	................ 174.9 Seasonally adjusted - Chitfres désaisonna- 
U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S.............................. 105.0 lisés 	..................................... 5,784.6 
Middle East 	- 	Moyen-Orient ...................... 139.4 United States - Etats-Unis: 
Other Africa - Autres pays d'afrique ............... 125.9 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Republic of South Africa - République lisés 	..................................... 4,165.0 
sud-alricaine .................................. 25.0 United Kingdom - Royaume-Uni: 

Other Asia - Autres pays dAsie .................. 645.2 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
India 	- 	Inde 	................................... 8.1 lisés 	..................................... 181.6 
Japan 	- 	Japon ................................. 377.4 All other countries - Tous autres pays: 
People's Republic of China - Republique Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

populaire de Chine ............................. 88.2 li 	..................................... 1438.0 
Oceania 	- 	OcOanie 	............................. 64.7 European Common Market - Marché commun 
Australia 	- 	Australie ............................. 46.4 europeen 
South America - Amérique du sud ................
Venezuela - Vénézuela 

148.4 
68.1 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 
.......................... lisés 	..................................... 309 1 

Central America and Antilles - Amérique 
centrale et Antilles ............................. 118.2 TABLE - TABLEAU 3 

Mexico 	- 	Mexique 	.............................. 37.2 Merchandise exports, by commodity clasal- 
All countries - Tous pays: ficatlon (million dollars) - Exportations 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- par marchandise, eaton Is classification des 
lisés 	..................................... 7,1 	,4 merchandises (en millions de dollars) 

United States - Etats-Unis: April(p) - Avrll(p), 1982 
Seasonally adjusted - Chiffres dOsaisonna- Index of prices - Indice des prix (1971 = 100) ....... uses 	..................................... 4,842.0 Index of physical volume - Indice du volume 

United Kingdom - Royaume-Uni: (1971 	= 100) 	................................. 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Exports and re-exports - Total - Exportations 

lisés 	..................................... 272.4 at 	rèexportations 	.............................. 7,109.8 
All other countries - Tous autres pays: Re-exports 	- 	ROexportations ...................... 250.5 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Domestic exports - Total - Exportations ........... 6,859.3 
lisés 	..................................... 2,030.0 Live animals - Total - Animaux vivants ............ 31.7 

European Common Market - Marché commun Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
européen: Aliments, provendes, boissons et tabacs ........... 725.9 

Seasonally adjusted - Chitfres désaisonna- Meat and meat preparations - Viandes et 
lises 	..................................... 452.2 preparations 	.................................. 63.2 

Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 
TABLE - TABLEAU 2 congeles ..................................... 51.7 

Merchandise imports, major countries and Shellfish, preserved fish - Mollusques, 
areas - Importations de marchandises, pnfl- crustacés et poisson en conserve................. 35.2 
cipaux pays at principales regions Wheat 	- 	Blé 	................................... 333.4 

('000,000) Wheat 	flour 	- 	Farine de 	blé ...................... 7.9 
AprlI(p) - AvrlI(p), 1982 Other cereals and preparations - Autres 

All 	countries 	- 	Tous 	pays ........................ 6,105.8 céréales at preparations 	........................ 103.4 
United 	States 	- 	Etats-Unis 	....................... 4,367.5 Other foods 	- Autres aliments .................... 47.9 
United Kingdoni 	- 	Royaume-Uni ................... 214.3 Fodder and feed - Fourrage et provendes .......... 17.6 
All other countries - Tous autres pays ............. 1,524.0 Whisky ........................................ 16.1 
Western Europe - Europe occidentale .............. 667.3 Inedible crude materials - Total - Matiéres 
European Common Market - Marché commun 345.1 Ixutes non comestibles ......................... 1,226 7 
Belgium and Luxembourg - Belgique of Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 
Luxembourg .................................. 21.6 fourrures ..................................... 257 

France 	........................................ 85.1 Oulseeds - Graines oléagineuses .................. 539 



SECTION 11 - Continued - suite 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin 

AprlI(p) - Avril(p), 1982 

Crude wood materials - Matières en bois brut 22.6 
Ores, concentrates and scrap - Minerals, con- 

centres 01 déchets . ............................ 
Iron - 	Fer 	..................................... 101.9 
Copper 	- 	Cuivre ................................ 26.8 
Nickel ......................................... 50.6 
Radioactive 	- 	MOtaux radioactits .................. 12.7 
Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux 90.6 
Crude petroleum 	- 	POtrole brut 	................... 196.1 
Natural 	gas 	- 	Gaz 	naturel 	...................... 423.7 
Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvrè 36.4 
Non-metallic minerals - MinOraux non 

métalliques ................................... 156.2 
inedible fabricated materials - Total - 

MatlOres ouvrèes non comestibles ................ 2,264.6 
Lumber 	- 	Sciages 	.............................. 257.5 
Veneer and plywood - Placages at contreplaques 21.4 
Wood pulp 	- 	Pâte do bois ....................... 269.9 
Newsprint paper - 	Papier-journal .................. 362.9 
Other paper and board - Autres papiers at 

cartons ...................................... 79.0 
Textiles fabricated materials - Ouvrages on 

matiéres textiles ............................... 22.5 
Chemicals - 	Produits chimiques ................... 153.6 
Fertilizers and materials - Ertgrais of 

rnatières fertifisantes 	........................... 110.0 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

synthètique et plastique ......................... 65.5 
Primary iron and steel - For et acier primaire 29.7 
Steel plate and sheet - TOle et feuille 

d'acier 	...................................... 37.0 
Other iron and steel - Autres produits du for 

etacier ...................................... 107.9 
Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

ferreux at alliages: 
Aluminum 	- 	Aluminium 	......................... 99.2 
Copper 	- 	Cuivre 	.............................. 58.1 
Nickel ....................................... 47.6 
Zinc ....................................... 36.0 
Other 	- 	Autres ................................ 139.7 

Inedible end products - Total - Prodiuits finis 
non 	comestibtes ............................... 2,560.5 
Machinery - Total - Machines ................... 279.4 
General purpose machinery - Usage general 53.5 
Conveying, materials handling - Convoyeurs et 

manutention des materiaux 	.................... 22.4 
Special industry - Industrielles spéciales ........... 43.9 
Farm 	- 	Agricoles 	.............................. 81.0 

Transportation and communications equipment - 
Total - Materiel do transport et do 
communication ............... 	.... 	............. 1,914.9 
Motor vehicles - Total - Vèhicules automobiles 1,533.6 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles ....... 1089.3 
Motor vehicle engines - Moteurs do véhicules 

automobiles 	................................ 92.0 
Motor vehicle parts - Pieces de véh,cules 

automobiles 	................................ 352.3 
Aircraft 	- 	Aèronefs ............................. 62.6 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces 

d'aOronefs 	.................................. 102.5 
Communication and related equipment - Materiel 

do communication et materiel assin'Hlé ........... 107.0 
Other equipment and tools - Autres matOriaux 

et 	outils 	.................................... 199.0 
Personal and household goods - Articles 

ménagers of personnels ....................... . 48.1 
Miscellaneous end products - Produits tinis 

divers ..................................... 119.1 

TABLE - TABLEAU 4 
Merchandise imports, by commodity classifi- 
cation (million dollars) - Importations par 
marchandise, selon Is classification des 
marchandises (en millions do dollars) 

Aprll(p) - AvrlI(p), 1982 

Index of prices - Indice des pox (1971 = 100) ....... 
Index of physical volume - lndice du volume 

physique (1971 = 100) .......................... 
Imports 	- 	Total 	- 	Importations ........ ............ 6,105.8 
Uve animals - Total - Animaux vivants ............ 12.5 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

Ailments, provendes, boissons of tabacs 390.9 
Meat and meat preparation - Viandes of 

preparations 	.................................. 25.2 
Fruits: 

Fresh 	- 	Frais 	................................. 54.9 
Other and preparations - Autres et prepa- 

rations 	..................................... 32.7 
Vegetables and preparations - Legumes of 

preparations 	.................................. 67.3 
Raw 	sugar 	- 	Sucre 	brut ......................... 21.2 
Coffee, cocoa and tea - Cafe, cacao 01 the 53.7 
Inedible crude materials - Total - Matières 

brutes non comestibles 	......................... 647.8 
Oilseeds - 	Graines ol6a9aneuses .................. 11.5 
Cotton 	- 	Coton 	................................ 5.8 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles 12.5 
Iron ores and concentrates - Minerals at con- 

centres 	do for 	................................ 5.7 
Aluminum ores and concentrates - Minerals at 

concentrés d'atuminium ......................... 43.6 
Coal 	- 	Houille 	................................. 60.6 
Crude petroleum 	- 	Pétrole brut ................... 354.6 
Inedible fabricated materials - Total - 

Matières ouvrés non comesbbles ................. 1046.9 
Paper and board - Papiers et cartons ........... 38.5 
Yarn thread and cordage - Files, lila et 

cordes 	..................................... 28.5 
Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 

larges .................................... 9.9 
Other broad woven fabrics - Autres tissus 

larges ..................................... 41.5 
Other textile materials - Autres matières 
textiles..................................... 28.3 

Chemicals - Produits chimiques: 
inorganic - 	Inorganiques 	...................... 25.8 
Organic - Organiques 	........................ 90.9 

Plastic and synthetic rubber - Matléres pies- 
tiques of caoutchouc synthétique 	............... 90.2 

Fuel 	oil 	- 	Mazout 	............................. 17.0 
Other petroleum products - Autres produits du 

petrole 	...................................... 47.7 
Steel plate and sheet - TÔIe of feulile 

d'acier 	..................................... 38.3 
Other primary iron and steel - Autres for et 

acier 	primaires 	............................... 92.0 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux .......... 94.5 

Metal tab. basic products - Fabrication me- 
talliques, produits do base 	...................... 111.3 

Inedible end products - Total - Produits finis 
non comestibles ............................... 3,913.5 

Machinery 	- 	Total 	- 	Machines .................... 724.9 
General purpose - Usage general 	................ 129.8 
Materials handling - Manutention des materuaux 43.2 
Drilling and excavating - Forage at excavation 95.6 
Machine tools, metal working - Machine-outiis 

a 	metal 	.................................... 334 
Other metal working - Autres machines pour 

travailler los métaux .......................... 35.9 
Textile industries - Industries textiles ........... 16.0 
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SECTION 11 - Concluded - fin Other maturities - Autres titres. rOpartis 
TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - fin selon l'Ochèance: 

ApIll(p) - Avrll(p), 1982 3 years and under - 3 ans et nioins ........... 3,830.4 
Other special industries - Autres industries Over 3 years to 5 years - 3 a 5 ans ........... 2,235.1 

spéciales 	................................... 40.8 Over5yearstolOyears-5aloans ......... 981.7 
Farm - Materiel agricole ........................ 99.5 Over 10 years - 10 ans et plus ............... 4,495.0 
Tractors 	- Tracteurs 	........................... 60.2 Total 	.................................... 11,542.2 
Tractors engines and parts - Moteurs et pieces Total 	...................................... 15,768.8 

do 	tracteurs 	................................ 28.3 Bankers' acceptances - Acceptations bancaires 0.0 
Transportation and communication equipment - Advances to chartered and savings banks - 

Total - Materiel de transport et de communi- Avances aux banques a charte et banques 
cation....................................... 2,008.2 d'épargne .................................... 0.0 
Motor vehicles and parts - Véhicules auto- Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 

mobiles at 	pièces 	............................ 1,572.4 étrangères 	................................... 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles ....... 645.3 Investments in I.D.B. 	- litres de Ia B.E.l. 	.......... 0.0 
Motor vehicles engines - Moteurs do véhicules Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

automobiles 	................................ 162.2 banques 	..................................... 1,458.6 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules Net amount of Govt. of Canada items in process 

automobiles 	................................ 764.8 of settlement - Montant net des avoirs du 
Aircraft and parts - Aéconefs et pièces 	............ 127.7 gouvernement canadien an cours do compen- 
Communications and related equipment - Maté- sation 	....................................... 613.0 

riel do communications et connexe .............. 223.5 Accrued interest on investments - IntérOt couru 
Other equipment and tools - Total - Autres sur los titres en portefeuille ...................... 349.7 

materiel et outillage ............................ 635.2 All other accounts - Tous autres postes do 
Air conditioning and refrigeration - Climati- l'actif ........................................ 86.7 

sation d'air et réfrigération ..................... 25.5 Total assets or liabilities - Total du bilan ........... 18,506.9 
Electric light and distribution - Eclairage Liabilities - Passif: 

et distribution d'électricité ...................... 82.6 Notes in circulation - Billets en circulation: 
Measuring, controlling and scientific - Held by chartered banks - Détenteurs banques 

moms scientifiques, de mesure at do contrOle ....... 124.4 charte 	..................................... 
Office machines - Machines do bureau 	............ 254.7 Held by others - Détenteurs autres ............... 
Personal and household goods - Total - Articles Total 	........................................ 10,726.0 

menagers at personnels 	........................ 217.8 Canadian dollar deposits - DepOts on dollars 
Apparel and accessories - Véternents et canadiens: 

accessoires ................................. 97.3 Government of Canada - Gouvernement 
Miscellaneous end products - Total - Produits 

finis 	divers 	................................... 327.3 
canadien 	................................... 

Chartered banks - Banques A charte .............. 
264 2 

5,171 5 
Books and pamphlets - Livres et brochures ......... 41.6 Government of Canada enterprises - Entre- 
Other printed matter - Autres imprimes 	............ 53.4 prises du gouvernement canadien ............... - 5.4 
Photographic goods - Articles photographiques ...... 82.2 Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales et organisrnes 
officiels 	étrangers 	............................ 67.5 

SECTION 12 Other 	- 	Autres ................................ 39.0 
TABLE - TABLEAU 2 Foreign currency liabilities - Passif en 

Operating statistics of Canadian railways - monnaies étrangères ........................... 90.9 
Statistique d'exploitation des chemins de All other liabilities - Autres postes do 
for canadiens passif: 

December - Décembre, 1981 Bank of Canada cheques outstanding - Chè- 
Operating revenues - Recettes d'exploitation ques de Ia banque du Canada an circulation 1,645.1 

($000,000) 	................................... 529.8 All other accounts - Tous autres postes du 
Freight 	- Marchandises ......................... 345.4 passif...................................... 508.1 
Passenger 	- Voyageurs 	........................ 44.8  

Operating expenses - Dépenses d'exploitation (1) June - 1976 - Juin 
($000,000) 	................................... 531.5 

Operating income - Revenue d'exploitation 
($000,000) 	................................... 1.7 TABLE - TABLEAU 2 
Revenue ton-miles - Tonnes payantes trans- Canadian Chartered banks (million dollars) - 

portèes un mille (millions) 	..................... 11.465 Banques a charte canadiennes (en millions de 
Revenue passenger-miles - Voyageurs payants dollars) 

transportés un mills (millions) 	.................. 166 March - Mars, 1982 
Canadian cash reserves and liquid assets - 

Réserves-encaisse at avoirs liquides 
SECTION 13 canadiens: 
TABLE - TABLEAU 1 Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

Bank of Canada - Banque du Canada encaisse actuel 1-15 	......................... 7,172 
($'OOO,OOO) Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

April - Avril, 1982 encaisse actuel 16-31 	........................ 7.202 
Assets - Actif: Canadian dollar statutory deposits - Depots 

Government of Canada direct and guaranteed en dollars canadiens 	......................... 153,097 
securities - litres érnis ou garantis par le Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
gouvernement canadien: 1-15 - Coefficient do Ia réserve-encaisse 
Treasury bills - Bons du Trésor ................ 4,226.6 rnoyenne 	(%) 	1-15 	........................... 4.68 



- 13 - 

SECTION 13 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

Average cash reserve-ratio (%) actually held. 
16-31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 .......................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernernent 

canadien 	................................. 
Provincial government - Gouvernements pro- 
vinciaux .................................. 

Personal savings - Epargne personnelle.......... 
Other notice - Autres depots a preavis ........... 
Other banks - Autres banques ................. 
Public demand - Depots a vue ................. 
Total...................................... 

Advances from Bank of Canada - Avances de 
Ia Banque du Canada ........................ 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties et lellres de credit ......... 

All other liabilities - Autres postes du passit ........ 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

(ions non garanties ........................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ......................... 
Shareholders equity - Avoir propre ............... 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

rnonnaie canadienne .......................... 
Assets - Actif: 

Bank of Canada deposits and notes - Créances 
sur Ia Banque du Canada, (depots et billets) ...... 

Canadian day-to-day loans - Préts au jour le 
jour au Canada .............................. 

Treasury bills (amortized value) - Bons du 
Trèsor (valeur amortie) ........................ 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations tèdérales directes et 
garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms .............. 
Over 3 years - Plus de 3 ans .................. 

Call and short loans - PrOts a vue ou a court 
terme....................................... 

Loans on Canadian Currency - Préts en monnale 
canadienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ....... 

Grain dealers - Negociants en cérèales ....... ..... 	-- 
Canada savings bonds - Obligations d'epargne 

du 	Canada 	................................. 552 
General loans - PrOts généraux .................. 123,601 
Loans 	- 	Total 	- 	Préts 	.......................... 

Mo'tgages insured under N.H.A. - PrOts hypo- 
thécaires assures L.N.l-I ......................... 11.661 

Other residential mortgages - Autres préts 
hypothecaires a l'habitation ...................... 17,245 

Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités 217 
Corporate 	- Sociétés .................... ...  .... 	9,997 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
do compensation 	.............................. 1,027 

All other assets - Autres postes de l'actif .......... 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs Canadiens 	.............................. 207,932 

July - 1976 - Juillet 

TABLE - TABLEAU 3 

2711 Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) - Monnaie hors 
banque et depots dans les banques B charte 

11,871 (en millions de dollars) 
May - Mai, 1982 

202,318 
Currency outside banks - Monnale hors banques: 

Notes 	- 	Billets 	................................ 9,260 
6,849 Coin - Monnaie metallique 	................. ..... 1,078 

Total........................................ 10,339 
7 Chartered bank deposits - Depots dans tes 

banques a charte: 
7,411 Government of Canada - Gouvernement 

canadien 	....... 	. 	........................... 3,432 
Personal savings - Epargne personnelle ........... 98,036 
Non-personal term and notice - DepOts non 

671 personnels a terme et préavis .................. 48,162 
745 Demand - Depots a vue ........................ 14,724 

Total 	................................... 	..... 164,354 
1381 Currency and chartered bank deposits - Monnaie 

et depOts dans des banques a charte: 
Total 	........................................ 174,693 

2,783 Held by general public - Détenus par le public . 	 .... 171,022 

March - Mars, 1982 

4.70 

5,510 

1,202 
95,787 
47,084 

3,695 
15,000 

168,278 

TABLE - TABLEAU 4 

Cheques cashed in clearing centres - Cheques March 
compensés 	 1982 

Mars 
($'oOO,OOO) 

Canada .......................................621,444 
• 	Atlantic provinces - Provinces do l'Atlantique 	 9.877 

Québec...................................... 	87,076 
Ontario ......................................402,432 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

April March 	 April 
1982 1982 	 1982 
Avril Mars 	 Avril 

587,527 591,653 	567,471 
9,677 9.523 	 9,923 

80,349 81.717 	 77,816 
384,666 383,753 	363,680 
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SECTION 13 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

Manitoba.................................... 
Saskatchewan ................................ 
Alberta...................................... 
British Columbia - Colombie Britannique ........... 

Selected cities - Pour certaines villes: 
Montréal..................................... 
Toronto 	..................................... 
Winnipeg.................................... 
Vancouver ................................... 

By type of account - Selon le genre de compte: 
Current - Courant ............................. 
Savings - Epargne ............................ 
Personal chequing - Cheques personnels .......... 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

	

March 	 April 

	

1982 	 1982 

	

Mars 	 Avril 

	

17,530 	 16,571 

	

6,622 	 6,392 

	

58,500 	 54,406 

	

39,400 	 35,466 

	

72,704 	 66,623 

	

370,996 	 353,460 

	

17,273 	 16.330 

	

26,754 	 27,654 

	

597.378 	 563.228 

	

17.089 	 17,689 

	

6,977 	 6,610 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalises 

March April 
1982 1982 
Mars Avril 

17,128 17,073 

53,133 54,564 
36,175 36,955 

68,546 64,487 
353,689 331.242 

16,920 16,805 
25,431 29,116 

	

566,272 	 541,895 

	

18,304 	 18,657 

	

7.077 	 6.919 
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